Skydd.
Se dven Korsning och St&l.






Man kritade ett kors over vart djur,

julkéringarna kunde ta dem.

Tanum, Bhl,
VEF 165 s. 4.

sd att inte






Ul Yoo

e
52




Kritkors Over varje klavbundet kreatur.

Tanum, Bhl,
VFF 242 s, 2-3.






Av julhalm gjordes smd kors, ett lades under
bordet, ett vid spiseln och ett vid dorren.

Harestad, Bhl,
VFF 258 s. 1.



En kvast, som stdtt inne julnatten, skyddade

honsen for hoken.

Ugglum, Vgl.
VFF 259 s. 2.



Alla redskap skulle tas in - annars blev det
délig skord nista Aar.
Bra att sdtta upp uggla eller hok Sver stall-

dSérren.

Valtorp, Vgl.
YEF 3135 842,



Veden i brasan skulle léggas i kors, s& att inga

objudna "vittar" kommo genom spiseln.

Hammars, Virml,
VFF 322 s. 1-2,






Den som inte var i kyrkan, skulle inte tvatta

sig, annars fick han ont av myggor och knott.

Laéngserud, Virml.,
VEFF 344 s. 2.



Ett lamm skulle slaktas och dess blod blandas
i farens dricka, skydd for "stold, f£for varg och

lo, £or rédv och bjorneklo."

Léngaryd, Smal,
YEP 356 a4 10.



Julaftons kvill: Fonsterluckorna tillstingdes v

véal.

Prillesds, Hall.
VFF 377 s. 23, 24.



Tv4 vedtrdn lades i kors p& huggestocken, korse%

fick inte roras forrén pd nyaret.

Naverstad, Bhl,



Vargen fick inte se in genom fonstren.

Brélanda, Dls.
VEF 391 s« 2.



Nir groten kokades, skulle en ddd
koket for att skydda groten.

Askum, Bhl.
VFF 393 s. 1.

skata hiénga i



Om grében fick tillfdlle att se pd brasan genom
fonstret, fick han makt att ta alla djuren.

Dalskog, Dls.
VFF 394 s. 4.



Tjérkors pé& lagdrdsddrren.

Gréasmark, Vdrml,
VPP 397 8. 2.



Tjarkors pd fihusdorrarna.

Ndsinge, Bhl,
VEFR 405 Se 38.



"Graben" fick ej se julljuset.

Bohuslén.
VFRE 4-67 Se 10



Vargarna fingo inte se julljuset.

Remmene, Vgl.

VFF 567 s. 4.
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Tjarkors pd& stall och ladugédrd.

Smdland.
YRR 585 g, 3,



Korsning pd dorrarna,

Bro, Bhl. s
VFF 611 s, 21,



Fonstren forhdngdes, innan ljusen té&ndes - intet
ljus fick vilseleda hedarna, ndr de sokte efter

Jesusbarnet.

6 “ Bittema, vgl P
VFF 646 s« 1.



Stryka tjdrkors pd lagirds- och stallddrrar.

Smd8land.
YFR 917 8. 6.



Tjédrkors pé& fihuset, kors pd& huggkubben.

Naverstad, Bhl,
VFF 1025 s. 10,



Makskoveln tjdras att ej troll m& ta den.

Lane Ryr, Bhl,
VFF 1040 s. 1.



Stédnga fonsterluckorna julafton.

0. Bitterna, Vgl.
VFF 1060 s. 1,



Korsa Over fdhusdorrarna.

Solberga, Jorlanda, Bhl.
VFF 1062 s. 132,



Skynken for fonstren, som skydd mot Svernaturlig:

"plickar"

Tanum, Bhl,
VFF 1106 s. 1.



Kors over ladugdrdsddrren.

Tanum, Bhl,
VEF 1106 se 1e



Eldkol i vattnet, skydd mot fértrollning.

Bokenés, Bhl.
VFF 1169 s. 11,



L VY G G J | %Ay,omM /@/

({(L#ﬁﬂcmwl J@iv/n‘%d/ma, /EW

A T o e, R v Rl
.// Mﬁ ' :




Tjocka lakan for fonsterna - julkvéllen.

Tjérns, Bhl.
VEF 1354 se T



Kors Over dorrarna och dver var ko.

T jérns, Bhl,
VFF 1354 s. 7-8.



"Nu ska vi lédgga korset pd& hoggestacken."

Tjédrns, Bhl,
VFF 1390 s, 12,



Lakan for fonsterna, sd ej grdbenen titta in.

Hede, Bhl.,
VFF 1391 s. 9.



Hénga for fonsterna.

VFF 1565 s. 21-22, 23,



Tvd vedtrédn lades i kors p& huggstocken.

Skee, Bhl.
VFF 1629 s. 2.






Strdn i kors i julhalmen - dodsfall,

Myckleby, Bhl.
VEFF 1713 s. 13
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Ej g8 ut pd julkviéllen, trollen voro framme.

Hogdal, Bhl,
VEF 1777 s. 22,



Korsa for alla dorrar, £for allt ont skulle

utesténgas.

Lur ’ Bhl.
YER 1783 g4 02,



Alla onda gastar och troll voro ute julnatten,

Korsa for alla dorrar och fordraget for fonstren

Lur, Bhl,
VFF 1783 s. 22, 30.



Trollen voro ute Julnatten, kritkors OGver alla

dorrar.

Lyse, Bhl.,
VFF 1784 s. 5.



Trollen voro ute julnatten, kritkors dver alla

dorrar, vidl fordragna fonster.

Lyse, Bhl.
VFP 1784 s4 5.



Fonstren skulle vara fordragna.

Nédsinge, Bhl,
VFF 1786 se. 27,



Korsa 6ver stall- och ladugdrdsddrrar.

Skee, Bhl.
VEF 1788 s. 12.



Fonstren drogs vdl for - farligt om trollkédring-

ar fingo se julljusen.

Svarteborg, Bhl.
VFP 1791 8§/ i5.



Korsa over alla dorrar och gluggar i ladugdrden.

Tossene, Bhl,
VEF 1798 s¢ 6.



Kors over huggstocken.

Korsa Over korna.

Korsa Over dorrarna.

Trgkors i fdhusgluggen, genom detta kors
godseln ut.

Naverstad, Bhl.

kstades



Kors av tjédra Over ladugdrdsdorren.

Tocksmark, Virml,
IFGH 720 86 17,



Tjérkors pé& fdhusddrren.

Nordmarks hd., Vdarml,
IPGH 722/ 8. 5.
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Kors pd ladugérdsddrren.

Alster, Varml,
IFGH 957 s« 10



Kors pd ladugdrdsddrrarna.

Vitsand, Virml.
IFGH 962 se 19.



Skydd mot troll.

Valbo Ryr, Dls.
IFGH 986 s« 58,



2 vedtrdn i kors p& huggekubben.

Rélanda, Dls.
IFGH 999 s« 31,
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Redskapen i ordning - eljest sldr sktrden fel.

Lerdal, Dls.
IFGH 1012 B¢ 9.



Léta forhénga for fonstren for att inte vargen
skulle kunna se in.

Dalsland.
IFGH 1041 s. 50-=51,



Fonstren forhidngda under kvidllsvarden.

Ré‘ggérd, Dls.
IFGH 1055 s. 28.



Verktygen léggas

Saleby, Vgl.
IPGH 1073 s. 72.

"kors och tvidrs" pd loggolvet.



Ej rulla ner for fonstren.

Ullared, Hall,
IFGH 1135 s, 35-37.



Alla fonstren forhiéngda, sd att vargarna inte
fingo se att det lyste.

S. Ny, Vdarml.
IFGH 1157 s. 51,



Stdng alla dorrar, sd att intet trolleri

in p4 julafton.

Oxnevalla, Vgl.
IFGH 1163 s, 20-21,

kommer
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 Skydd mot onda mekter i jultiden.

Grums, Varml,
/
IFGH 1226 s.%9.



‘Korstecken som skydd mot onda makter, pé
dorrar och sovplatser.

Grums, Virml.
IFGH 1226 s. 19.
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Naum, Vgl,
IFGH 1421 s. 8.
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Tre vedtrdd i kors P& huggkubben, d& man slutade
hugga julveden.

Artemark, Dils.
IFGE 1727 8.1,



Vargen fick ej se in genom rutan.

Réggérd, Dls.
IFGH 1742 s, 56,



Kors Over ddrrarna.

Hédlanda, Vgl.
IFGH 1936 s. 17.



Redskap i kors pd logen.

Arstad, Hall.
IFGH 1977 s. 9e



Tjarkors pd lagdrdsddrrarna.

Blomskog, Vérml.
IFGH 2049 s. 10.



Tjédrkors pd "fjusdorren."

Tocksmark, Virml.

IFGH 2051 s. 4.



Troskredskapen i kors pd loggolvet.

IFGH 2089 s. 13.






Tvd halmstrdn i kors ger varsel om d&d.

Lerum, Vgl.
IFGH 2428 s. 29, 30,



Kors hugges i kubben, innan man bérjar hugga
julveden.

Léngared, Vgl.
IFGH 2431 s. 23.



D4 man gir ur laduglrden, korsar man i luften.

Langared, Vgl.
IFGH 2431 s. 30.



D& man gdr ur ladugdrden, spottar man tre ggr.

innanfér och tre ggr. utanfdr troskeln.

Léngared, Vgl.
IRGH 2431 8. 30.



Kors framfor dorren.

Borgvik, Varml.
IFGH 2462 s_ 51.



Kol, som sprakat ur julbrasan, hade skyddande
kraft mot trolldom.

Gillberga, Virml,
IFGH 2477 s. 11,
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Hénga for fonstren - ingen fick se in.

IPGH 2700 s. 21,



Farligt om vilddjur sdgo in i stugan.

Béreberg, Vgl.
IFGH 2808 Se 41, 42.



Halmstrd léggas i kors i farstun - skydd mot

onda viésen.

Or, Dls.
IFPGH 2838 se. 15,



Tre neker i kors pd loggolvet och préglarna
ovanpd i kors, sé& skulle det ligga Over nydrsdan

Tonnersjs, Hall.
IFGH 2862 s« 26,



Efter vedhuggningen, skulle man ldgga tva
okluvna kubbar p& kubben, £for att inte veden
skulle bli skrémd.

Nossemark, Dls.
IFGH 2902 s, 20, 22,



Lakan for fonstren, att ej vargarna md se in.

Odeborg, Dis,
IFGH 2930 s. 30.



Pick "grédben" se julbordet,

kreaturen f£f6r honnom.

Vérvik, Dls.
IFGH 2960 Se 130

kunde de inte freda



Tre vedtrdd i kors pd stabben.

Laxarby, Vgl.
IFGH 2975 s« 49.



Tvéd vedtrédn i kors pd kubben julafton.

Tveta, Virml,
IFGH 3017 s. 31.



Hénga for fonstren,
tittade in.

Gestad, Dls,
IFGH 3028 s. 43.

att ej de doda kom och



Husbonden stupar kullerbytta &ver de vandlar,
korna f&4 julaftonskvidll.

Getinge, Hall,
IFGH 3110 s, 23.



Hénga for fonstren julaftons kvdll - eljest

farligt for rovdjuren.

K1gd, virml,
IFGH 3135 s, 15.



Bj g8 ut julkvillen - d4 kunde man f4 se mycket
konstigt.

Ostervallskog, Virml.,
IFGH 3175 84 12,






Julnatten skulle alla ligga 34t ett hall

det ej osé@mja i huset under 38ret.

Tsllesjs, Vgl.
IFGH 3191 s. 23.

- 88 blev



Kvast, prédgel och restetjuga ligges i kors -
mitt p&d loggolvet.

Kinnared, Hall.
IFGH 3193 s, 57.






Kors av strédn innanfér ddérren, innan halmen
bredes ut. Hindra den onde att komma in.

Surteby-Kattunga, Vgl.
IFGH 3322 s. 15,



Tjérkors over ladugdrdsddrren.

Tjéarkors pd dyngddrren.

Lysvik, Vérml,
IFGH 3355 Se 15, 18’ 330



Man skall ej se ut genom fonstret - vargarna bli

nirgéngna .

Froskog, Dls.
IFGH 3525 s. 34.



Tvd strén i kors i askan pad spisen.
Tvd vedtrdd ligga i kors pd huggestabben over

julen.

Huggends, Virml.
IRGH 55284d. 12,



Ej tédnda ljus innan man rullat ner gardinerna -

vargarna ta kreaturen.

Tumberg, Vgl.
IFGH 3594 s. 14.



”/Bodn&ckeln skulle ligga pa svinhustaket julnatten.
S&d och potatis inne Over julnatten - vdlsignelse,

Glava, Virml,
IFGH 3615 s« 47, 55.



Kunde vargen se in genom fonstret, blev han
svar pd kreaturen.

V. Pédgelvik, Virml.
IFGH 3625 s, 10.



Kors av halm lédgges under halmen vid dorren.

Oxnevalla, Vgl.
IFGH 3641 s. 26.



Kors av halm over ytterddrrarna.

YSby, Hall.,
IFGH 3739 so 11.



Kédrvarnas band lades i kors vid dorren.

Frillesés, Hall,
IFGH 3793 s+ 6.



Julkédrvarnas band lades i kors vid dorren.

Idala, Hall,
IFGH 3799 s. 21, 22,



Kors av halm innanfor dorren.

Veddige, Hall,
IFGH 3803 s. 3, 4.






Lta tidigt julaftons morgon - allt blir tidigt
det &ret.

Torestorp, vgl.
IFGH 3843 s. 1, 3, 4, 6.



Kors av julhalm over dorrarna.

Kvibille, Hall,
IFGH 3852 s. 29.



Kors av halm vid dérren - &dvensd i lagdrden -

mot trolltyg.

Lindome, Hall.
IFGH 3864 Se 17-



Tvd vedtrdd i kors pd kubben - "julekors."

Korstecken Over djuret sedan det fodrats.

Rénnelanda, Dls.
IFGH 3895 s« 5, 6,



Vargen fick ej se in genom fonstret.

Tisselskog, Dls.
IFGH 3896 s. 39, 40.



Kors av tjdra - skyddar.

Gdllstad, Vgl.
IFGH 3901 s. 23.



~ Skdra ver dorren skyddar kreaturen.

Géllstad, Vgl.
IFGH 3901 s. 23.



Kors av julhalm vid ddrren ger skydd mot onda
vésen.

Hyringa, Vgl.
IFGH 3902 Se 39.



Farligt om vargarna tittade in genom fonstren.

Gillberga, Virml,
IFGH 3915 s. 43.



Sopa med kvast, som sedan ej anviéndes mer -

rdttorna fly.

Bjorkéng, Vgl.
IFGH 3929 s. 12,



Kors av stickor pd huggkubben GSver jul.

Dalskog, Dls.
IFGH 3955 s. 10,



Kors ritas pd lagdrdstroskeln.

Dagds, Hall,
IFGH 3990 s. 7, 9.



Stickor i kors p& golvet - dodsférebud.

Fritsla, Vgl.
IFGH 4021 s, 29,



Kors pd& vdggarna skydda mot troll.

Lommeland, Bhl.
IFGH 4056 s. 7.



Korsa Over dricksvattnet.

Se Finnskoga, Virml.
IFGH 4080 s. 22,



Légga tvd vedtrdn i kors pid stabben.

Gesdter, Dls.

IFGH 4109 s. 39, 40.



Ej se ut genom fonstret - se ndgot styggt.

Gesdter, Dls.
IFGH 4109 s. 42,



Tv& kidrvar i kors pd logen.
Tvd vedtrin i kors pd stabben.

Rélanda, Dls.
IFGH 4112 s. 22, 27.



Hénga f£or fonstren - vargen fick ej titta in.

Rénnelanda, Dls.
IPGH 4125 s. 10.



Kors pd ddrren ritas julaftons kvill.

Bjorsdter, Vgl.
IFGH 4150 s. 50.



Halmkors lades vid dorren julkvéllen.

Osterplana, Vgl.
IFGH 4153 s, 41,



Kors over dorren mot tomtar och nissar.
Korstecken ritas med lie - att ingen m& kunna

stjdla mjélken.

Hogdal, Bhl.
IFGH 4157 s. 3, 4, 5.



Kors Over ddrren mot

Hogdal, Bhl.
IFGH 4157 se Te

trolldom.



Tjarkors och eggjérn skydda kreaturen,

Géllstad, Vgl,
IPGH 4221 s. 38.



Kors skars med slaktkniv i badvattnet.

Gédllstad, Vgl.
IFGH 4221 s. 38.



Kors av tvid otrdskade ax dver lagdrdsdorren.

Broddetorp, Vgl,
IFGH 4382 s. 43,



Fonsterna técktes att ej guldfotterna (vargarna)
skulle se julljusen.

Onum, vgl,
IFGH 4390 s. 43.



Tjdrkors pd dorrarna gskydda mot onte.

Artemark, Dis.
IFGH 4577 s« 34.



Lagidrdsddrrarna sténgdes vdl julaftonen.

Kinna, Vgl.
IFGH 4588 s. 15.



Om julkv&dllen fick man inte g8 ut sent - om en
gjorde det, sd& skulle man 46 under &aret.

Fréandefors, Dls.,
IFGH 4824 s. 14.
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Kvastpinnar i kors vid trdskeln skydda mot de
doda.

N. Hdrene, Vgl,
IFGH 5232 s. 40, 41,



oo ok d ik kb e

Spoken ute - tdnd lykta som skyddar.

Dra for gardinerna att vargen ej md se in.

Olserud, Virml.
IFGH 5382 s. 10, 11,



Gardinernaﬁfar fonstret - ndgot styggt tittade in.

Torp, Dls.
IFGH 5456 Se 240



Filtar for fonstren - mot vargarna.

Ed, Dls.
IFGH 5602 s, 27,



Fick vargen se julmaten, miste man kreatur.

Ed, Dls,
IFPGH 5602 s, 27, 28,






